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PIELIKUMS
“PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza sadi:

(D

pielikuma 63. ieraksta 2. sleja pievieno $adu 14.a punktu:

“14.a Ieraksta 11.—14. punktu pieméro 11dz [ Publikaciju birojs: ierakstit datumu, kas ir septinus
gadus péc sis regulas stasanas spéka).”;

2)

pielikuma 63. ieraksta 2. sleja pievieno $adus punktus:

“28. Skrotis, kuras svina koncentracija (izteikta ka metals) ir 1 masas % vai
vairak, ir aizliegts izmantot turpmak minétajos veidos:

(a) no [Publikaciju birojs: ierakstit datumu, kas ir septinus gadus péc Sis
regulas stasanas spéka) aizliegts n€sat vai izSaut skrotis medibu laika vai
cela uz tam,;

(b) no [Publikdaciju birojs: ierakstit datumu, kas ir septinus gadus péc Sis
regulas stasanas spékd] aizliegts izSaut skrotis brivdabas SauSanas sporta
gaita.

Lai noteiktu, vai persona, pie kuras skrotis ir atrastas, tas n€sa medibu
vajadzibam, nem véra visus lietas apstaklus, tostarp to, ka personai, pie kuras
skrotis atrastas, nav obligati jabut tai paSai personai, kas medi.

29. No [Publikaciju birojs: ierakstit datumu, kas ir septinus gadus péc Sis regulas
stasanas spéka] nelaiz tirgii skrotis, kuras svina koncentracija (izteikta ka metals)
ir vienada ar vai lielaka par 1 masas %.

30. Izne@muma karta 28. punkta b) apakSpunktu nepieméro skrotim, kuru izmérs
ir no 1,9 mm lidz 2,6 mm un kuras izSauj brivdabas sporta Sautuve, ja vien ir
izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

(a) brivdabas sporta Sautuve Tsteno [X] papildinajuma noteiktos riska
parvaldibas pasakumus, kuri ir speéka no [Publikaciju birojs: ierakstit
datumu, kas ir septinus gadus péc Sis regulas staSanas spékal

(b) personas, kas izSauj Sadas skrotis, ir aktivi SauSanas sporta federacijas
biedri;

(c) brivdabas sporta Sautuve tiek glabata uzskaite par:

(1) aplésto tadu skroSu svaru, kuras aktivi SauSanas sporta federacijas
biedri iz§auj minétaja Sautuve;

(i)  personam, kas izSauj skrotis $aja Sautuve,

(ii1))  $adu savakto skrosu svaru;

(d) $a punkta c) apakSpunkta minéto uzskaiti brivdabas sporta Sautuve dara
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pieejamu kompetentajam iestadém péc to pieprasijuma.

31. Izn@muma karta 29. punktu nepieméro skrotim, kuru kalibrs ir no 1,9 mm lidz
2,6 mm un kuras laiz tirgi, lai tds izmantotu Sausanas sporta federacijas aktivi
biedri brivdabas sporta Sautuvg, kas atbilst 30. punkta nosacijumiem.

32. No [Publikaciju birojam: ierakstit datumu, kas ir seSus menesus péec Sis
regulas spéka stasanas dienas] mazumtirgotaji, kuri tirgo skrotis, kas svinu satur
1 masas % vai lielaka koncentracija, tirdzniecibas vieta un skroSu tiesa tuvuma
vai — talpardoSanas gadijuma — talpardosanas piedavajuma skaidri un redzami
sniedz $adu informaciju:

“BRIDINAJUMS. Sis izstradajums satur svinu, kas ir [oti toksisks videi
un var kaitét auglibai vai nedzimusam bérnam. Svina skrosu
izmantoSana un pardosana medibam un SauSanas sportam ES ir
ierobezota no [Publikdciju birojs: ierakstit datumu, kas ir septinus
gadus péc Sis regulas stasanas spékaj.

Vairak informacijas, ari par bezsvina alternativu pieejamibu, ir vietné
[www.echa.europa.eu].”

Pirmaja dala minéta informacija ir tas dalibvalsts oficialajas valodas, kura
tirdzniecibas vieta ir iedibinata, vai — talpardoSanas gadijuma — piedavajuma
dalibvalsts oficialajas valodas, ja vien attieciga dalibvalsts par min&tajam
valodam nav noteikusi citadi.

33. Neskarot citus Savienibas tiesibu aktus par vielu un maistjumu klasificéSanu,
iepakoSanu un markéSanu, tadu skrosu piegadataji, kuras svina koncentracija
(izteikta ka metals) ir 1 masas % vai lielaka, nodroSina, ka no [Publikaciju birojs:
ierakstit datumu, kas ir 18 méneSus péc Sis regulas stasanas spékd] skrosu
iepakojums pirms skroSu laiSanas tirgii ir skaidri, redzami un neizdz€Sami
markeéts ar §adu pazinojumu:

“BRIDINAJUMS. Sis izstraddjums satur svinu, kas ir Joti toksisks videi
un var kaitét auglibai vai nedzimusam bérnam.”

Pazinojums ir tas dalibvalsts oficialajas valodas, kura skrotis laiz tirgi, ja vien
attieciga dalibvalsts par min€tajam valodam nav noteikusi citadi. Ja iepakojuma
izméra del pazinojumu nevar izvietot uz iepakojuma, to sniedz atlokama etiketg,
bukleta vai uz piesietas birkas.

34. Atkapjoties no iepriek$§ minéta, 28., 29., 32. un 33. punktu nepieméro tadu
skroSu izmantoSanai un laiSanai tirgii, kas paredz€tas no stobra lad€amam
Sauteném un vesturiskiem Saujamiero¢iem, arT modernam to kopijam.

35. Komisija, pamatojoties uz Agentiiras sagatavoto zinojumu, 30. un 31. punkta
minétas atkapes parskata p€c [Publikdciju birojs: ievietot datumu, kas ir
10 gadus péc sis regulas stasands spékdl.

36. Dalibvalstis 11dz [Publikaciju birojs: ierakstit datumu, kas ir astonus gadus
pec sis regulas stasandas spéka] dara publiski pieejamu to teritorija esoSo
brivdabas sporta Sautuvju sarakstu, kuras saskana ar 30. punkta a) apakSpunktu ir
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ieviesti [X] papildinajuma noteiktie riska parvaldibas pasakumi.

37. Sa panta 28.-36. punktu pieméro, neskarot skro$u izmanto$anu $adiem
mérkiem:

(a) Sausanai iekstelpas;

(b) ar policiju un tiesibsargajosajam iestadém, ka ar1 citiem ar droSibu
saistitiem izmantoSanas veidiem,;

(c) militarajam un aizsardzibas vajadzibam;

(d) kritiskas infrastruktiiras, kravu komercparvadajumu vai augstas veértibas
konvoju vajadzibam,;

(e) sabiedrisko €ku un sabiedrisku vietu aizsardzibai,

(f) pasaizsardzibai;

(g) Saujamierocu un municijas tehniskajai test€Sanai un parbaudei;

(h) materialu un izstradajumu testé€Sanai un izstradei ballistiskas aizsardzibas
vajadzibam;

(1) tiesu ekspertizei;

(j) vesturiskai un tehniskai izp€tei vai izmekl&Sanai;

(k) pistoniem un aizbazniem.

Sa punkta f) apak$punkta vajadzibam nésasanu medibu laika vai cela uz tam
neuzskata par pasaizsardzibu.

38. Dalibvalstis vides vai cilvéka veselibas aizsardzibai var saglabat valsts
noteikumus, kas ir stingraki par 28., 30. un 34. punkta paredzetajiem, ja vien
mingtie noteikumi atbilst abiem no Siem nosacijumiem:

(a) tie bija speka [Publikaciju birojam: ierakstit sis regulas speka stasanas
datumu];,
(b) tie ierobezo tikai skrotis lietota svina izmantoSanu, bet ne laiSanu tirg.

Dalibvalstis, kuras ir speka $adi valsts noteikumi, min&to noteikumu tekstu bez
kaveéSanas pazino Komisijai. Komisija minétos tekstus bez kavéSanas dara
pieejamus publiski.

39. Sa ieraksta 28.—38. punkta piemérosanas vajadzibam:

(a) “skrotis” ir lodites, ko izmanto vai ko paredzets izmantot viena bises
ladina vai patrona;

(b) “bise” ir gludstobra Saujamierocis, kas nav gaisa Sautene;

(c) “nésasana” ir nésaSana sev l1dzi vai nésasana vai transportéSana jebkada
cita veida;

(d) “medibas” ir vajaSana un SausSana dzivas medibas, izmantojot no
Saujamieroca raiditu $avinu;

(e) “Sausanas sports” ir SauSana ar Saujamieroci uz kadu nedzivu meérki,
tostarp SauSanas trenini un cita veida SauSana, ko veic, gatavojoties
medibam;

(f) “aktivs biedrs” ir persona, kurai ir deriga SauSanas sporta federacijas
biedra karte;

(g) “Sausana iekstelpas” ir SauSana, kas notiek €kas iekSieng, zona, ko
norobezo jumts un sienas, tadejadi skrotis netiek emitétas vidg;
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(h) “biit cela uz medibam” ir doties no privata majokla vai sabiedriskas ekas
uz vietu, kur notiek medibas;

1. janvara;

(j) “moderna kopija” ir vesturiska Saujamieroca reprodukcija, kas izgatavota
no misdienigiem materidliem un ar miusdienigiem razoSanas
panémieniem, stingri ievérojot originala vesturiska Saujamieroca
konstrukciju un funkcionalitati.”;

(1) “vesturiski SaujamieroCi” ir SaujamieroCi, kas razoti pirms 1900. gada

3) pievieno $adu [X] papildinajumu [Publikaciju birojam: liigums ievietot papildinajuma
numuru:
“[X] papildinajums

63. ieraksts: nosacijumi 30. punkta minétas atkapes piemérosanai

Saja papildinajuma ir noteikti riska parvaldibas pasakumi, kas jaievie$ attieciba uz brivdabas
sporta Sautuvém saskana ar 30. punkta a) apakSpunktu.

Riska parvaldibas pasakumi attieciba uz skroSu izmanto$anu brivdabas sporta Sautuvés
Brivdabas sporta Sautuves, kur izSauj skrotis, veic $adus riska parvaldibas pasakumus:
(a) vismaz divus dazadus svina ierobezoSanas pasakumus, kas izvel€ti no $a saraksta:

- viena vai vairakas sienas;

— viens vai vairaki no augsnes, grants, smilts vai cita piemé&rota materiala veidoti
valni vai uzbérumi;

— viens vai vairaki tikli vai §avinus aizturo$i aizkari,
— skroSu triecienzonu virsmu parsegi;

(b) SauSana izlietota svina savakSana vismaz reizi trijos gados un péc brivdabas sporta
Sautuvju darbibas partraukSanas;

(c) tadu skroSu triecienzonu monitorings un vajadzibas gadijuma attriSana, kuram nav
virsmas parsegu, lai nodroSinatu, ka to pH ir robezas no 6,5 Iidz 8,5 noltuka lidz
minimumam samazinat svina migraciju uz augsni un tideni. Atbilstibu minétajam pH
vertibam verifice vismaz reizi se$os meénesos;

(d) drenazas tdens (tostarp virszemes noteces udens) ierobezoSana, monitorings un
vajadzibas gadijuma attiriSana skroSu triecienzonas, lai nodroSinatu atbilstibu
Direktiva 2000/60/EK* noteiktajam vides kvalitates standartam attieciba uz svinu;

(e) aizliegums Sautuves teritoriju izmantot jebkada lauksaimnieciska darbiba;
) uzskaite, kas apliecina atbilstibu §a punkta nosacijumiem.
4
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*Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma, OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/2014-11-20.”
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